DI TERRETES S STCIUER ETE 8 SALLETON VERTING

Mitaliad dar Fadaration Intsniationals da Bob slaigh at ds Tobogganing

EUROPEAN = CREAMPIONSEHIPS

AN D

WELTCUOP = WORLDGUP
BOB UND/AND SKELETON
Frauen 2er Bob - Women’s Bob

Manner 2er und 4er Bob - 2men and 4men Bob
Skeleton - Frauen und Manner / Skeleton - Women and Men

14.01.

bis 20.01.2013

in Innsbruck-Igls

Jan.14™ to Jan.20" 2013 at Innsbruck-Igls

AUSSCHREIBUNG - NOTICE of COMPETITION

Veranstalter Organizer:
Ausrichter:
Delegated to:

Jurys - Juries:
Bob:

Skeleton:

Materialkommission Bob:

Materialkommission Skeleton:

Rennleiter - Race Dir. Bob:

Rennleiter - Race Dir. Skeleton:

Gesamtleitung:
Head of organisation:

I__nternational Bobsleigh & Skeleton Federatior)_ (IBSF)
Osterreichischer Bob- und Skeletonverband (OBSV)
Austrian Bob and Skeleton Federation (OEBSV)

Prasident — President:

Beisitzer - Members:
Beisitzer - Members:

Prasident — President:

Beisitzer - Member:
Beisitzer - Members:

Prasident - President:
Beisitzer — Member:

Prasident - President:

Helmut ZWERGER
Erich MARIACHER

Einar KAVLI (NOR)
Peter FISCHER (SUI)
Dirk SIELAFF (GER)

Daniel SCHLATTER (SUI)
Norbert MULLER (GER)
Mario ARMANO (ITA)

Dragos PANAITESCU (ROU)
Hermann GIGACHER (AUT)

Walter SENNHAUSER (SUT)

Dr. Andreas LOTZ - Président des OBSV
MMag. Christian MERTENS - Vizeprasident OBSV/Bob
Alexander MULLER - Vizeprasident OBSV/Skeleton



Organisation:
Organized by:

Email - Homepage:

Rennsekretariat - Race Office:

Bahnleitung - Icemeister:

Sanitdtsdienst:
Medical Support:

Rennstrecke:
Racetrack:

Nennungen:
Entries:

Nennungen nach Meldeschluss

= 09. Janner 2013

Naming after Deathline
= 09" January, 2013

Nenngeld:
Entry fee:

Lizenzen:
Licences:

Versicherung:

Insurance:
Haftung:
Liability:

Reglement:
Rules:

Teilnahmeberechtigung:
Participation:

Ehrenpreise:
Awards:

Unterkunft:
Accomodation:

Informationen:
Info reg. Accomodation:

Osterreichischer Bob- und Skeletonverband (OBSV)
Austrian Bob and Skeleton Federation (OEBSV)
Stadionstr. 1; A-6020 INNSBRUCK

Tel.: +43/(0)512/200250; Fax: +43/(0)512/200250-14

office@bobskeleton.at; www.bobskeleton.at

Inge ZWERGER und Brigitte REITHMAYER

Peter KNAUSEDER/Robert MANZENREITER und Sepp KIENAST
Osterreichische Bergrettung, Innsbruck

»Die Johanniter" - Tirol

Olympia-Kunsteisbahn Innsbruck-Igls
Olympic Bobtrack Igls

Nur online - fibt@sportresult.com gemaB FIBT - Regelement
Only online - fibt@sportresult.com regarding FIBT — rules

Kosten doppeltes Nenngeld und sind nur mehr mit Genehmigung des
Juryprasidenten und OK durchflihrbar!

Are only possible with permit of the Jury President and OC and payment
of double entry fee!

2er Bob - 2men Bob, Frauenbob - Women Bob - € 40,00
4er Bob - 4men Bob - € 80,00; Skeleton - € 25,00
gemaB FIBT Reglement Art. 8.6; according to FIBT Rules, Art. 8.6;

Jeder Teilnehmer muss die elektronische FIBT Lizenz besitzen
Each participant must have the electronic FIBT License.

Mit der Meldung bestétigen die nationalen Verbande, dass Ihre Sportler
entsprechend versichert sind.

With the entry, all Federations guarantees, that theirs athletes are correct
insured.

Der Veranstalter und der Ausrichter Gibernehmen keinerlei Haftung.
The organizer takes no sort of liability.

Die Wettkdmpfe werden gemaB FIBT- Reglement durchgefiihrt.
The races are enforced according to the FIBT rules.

GemaB FIBT Reglement
According to FIBT rules

Platze 1 - 6, Medaillen / Pokale;
To ranked competitors: Place 1 to 6 - Medals / Cups

Fir die Unterkunft haben die Teilnehmer selbst zu sorgen.
Responsibility on behalf of the competitors.

Tourismusverband Innsbruck und seine Feriendérfer
Tel.: +43/(0)512/377112; Fax: +43/(0)512/377112-7
Email: igls@innsbruck.info ; Internet: www.innsbruck.info/igls




PROGRAMM - PROGRAM

8. WC IGLS (AUT): Jan 14™ — 20" Jan 2013

Contact Person: Martin Kerbler
E-Mail: office@bobskeleton.at
Entry deadline: 09" January, 2013
1*. TCM: Race office

+43 512 200250

Fax: +43 512 200250 -14

Men’s Bob Women’s Bob Men’s Skeleton Women’s Skeleton
14.01.13 MON | 14.00 Payed Training 14.00 Payed Training 09.00 Payed Training 09.00 Payed Training
18.00 TCM 18.00 TCM 17.00 TCM 17.00 TCM

15.01.13 TUE 14,00 2 TR runs

14.00 2 TR runs

09.00 2 TR runs

09.00 2 TR runs

16.01.13 WED | 14.00 2 TR runs

14.00 2 TR runs

09.00 2 TR runs

09.00 2 TR runs

15.30 2 TR runs
30 Min. after TCM 2-Man +
Team Comp.

17.01.13 | THU

14.00 2 TR runs
TCM

10.30 2 TR runs
30 Min. after TCM

09.00 2 TR runs
TCM

18.01.13 FRI 12.00 8 WC Race 09.00 8 WC Race
13.30 Heat 2 10.30 Heat 2
19.01.13 SAT 12.00 8 WC Race 2-Man 09.00 8 WC Race
13.30 Heat 2 10.30 Heat 2
15.30 2 Team Comp 15.30 2 Team Comp. | 15.30 2 Team Comp. 15.30 2 Team Comp.
TCM 4-Man
20.01.13 SUN 10.00 8 WC Race 4-Man
11.30 Heat 2

Anderungen aller Beginnzeiten vorbehalten!

Schedule subject to change!

Innsbruck, am 02.10.2012
Innsbruck, October 02" 2012




